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A TANACS IRANYELVE
(1988. junius 14.)

a szarvasmarhafajba tartozé haziallatok PM3 —— <«
spermajanak Kozosségen beliili kereskedelmére és behozatalara
alkalmazandoé allat-egészségiigyi kovetelmények megallapitasarol

(88/407/EGK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSA,

tekintettel az Europai Gazdasagi Kozosséget létrehozd szerzddésre és
kiilonosen annak 43. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara (1),
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (%),
tekintettel a Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére (%),

mivel rendelkezéseket hoztak a legutobb a 3768/85/EGK rendelettel (4)
modositott 64/432/EGK iranyelvben (°) a szarvasmarhafélék és a
sertések Kozosségen beliili kereskedelmére vonatkozo allat-egészség-
ligyi problémak szabalyozasara; mivel ezenkivil a legutobb a
3768/85/EGK rendelettel modositott 72/462/EGK iranyelv (°) tovabbi
rendelkezéseket tartalmaz a szarvasmarhafélék és sertések harmadik or-
szagokbol torténd behozatalara vonatkozo allat-egészségiigyi problémak
szabalyozasaval kapcsolatban;

mivel az emlitett rendelkezések a szarvasmarhafélék és sertések Kozos-
ségen beliili kereskedelmére és azok harmadik orszagbol a Kozdsségbe
torténd behozatalara vonatkozdan biztositottak, hogy a szarmazasi
orszag biztositja az allat-egészségligyi feltételek teljesitését, amellyel
az allatbetegségek terjedésének veszélye majdnem teljesen elkeriilhetd;
mindazonaltal azonban a spermak kereskedelme e betegségek terjedé-
sének bizonyos veszElyét hordozza magaban;

mivel az éllatok és allati eredetii termékek Ko6zosségen beliili kereske-
delmét szabalyoz6 nemzeti allat-egészségiigyi rendelkezések harmoniza-
cidjat célzo kozosségi politika keretében sziikségessé valt a szarvasmar-
hafélék sperméjanak Kozosségen beliili kereskedelmével és azok Kozos-
ségbe torténd behozatalaval kapcsolatban egy Osszehangolt szabalyozas
megalkotasa;

mivel a spermak Kozosségen beliili kereskedelmével osszefliggésben a
tagallamnak, amelyben a spermat begyijtotték, biztositania kell, hogy az
ilyen spermat engedélyezett és feliigyelt spermagyiijté kdzpontokban
vagy allomasokon gyijtotték be és dolgoztak fel, hogy azok olyan
allatokbol szarmaznak, amelyek egészségi allapota kizarja az allatbeteg-
ségek terjedésének veszelyét, hogy azokat olyan szabalyoknak megfe-
leléen gytjtotték be, dolgoztak fel, taroltak és szallitottak, amelyek
lehetové teszik egészségligyi allapotanak megOrzését, és amelyet a
rendeltetési orszagba torténd szallitds soran olyan allat-egészségligyi
bizonyitvany kisér, amely igazolja, hogy e kotelezettségeknek eleget
tettek;

mivel a Kozosségen beliili, bizonyos betegségekkel szembeni vakci-
nazas teriiletén alkalmazott politikak kiilonbozésége indokoltta teszi az
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idOben korlatozott eltérések fenntartasat, amelyek a tagallamoknak bizo-
nyos betegségek vonatkozasaban, e betegségek elleni védelem kiegészi-
téseként adhatok meg;

mivel a spermak harmadik orszagokbol a Kézdsségbe torténd behozatala
tekintetében a harmadik orszagokrol listat kell Osszedllitani az éllat-
egészségiigyi feltételek figyelembevételével; mivel az ilyen lista sérelme
nélkiil a tagallamok csak olyan spermagyiijté kozpontokbdl vagy allo-
masokrol engedélyezhetik a sperma behozatalat, amelyek eleget tesznek
bizonyos hatdsagilag ellendrzott szabvanyoknak; mivel ezenkiviil — a
koriilmények fiiggvényében — a listan szerepld orszagokat illetden
kiilonos allat-egészségiigyi feltételeket kell meghatarozni; mivel e felté-
telek betartasanak igazolasa céljabol helyszini ellendrzéseket lehet
végezni;

mivel eljarast kell kidolgozni annak érdekében, hogy a tagallamok
kozott — adott esetben valamely gy(ijtékdzpont vagy -allomas engedé-
lyezésének indokoltsaga miatt — felmeriilo vitakat el lehessen donteni;

mivel a tagallam visszautasithat egy spermaszallitmanyt, ha megallapi-
totta, hogy az nem felel meg ezen iranyelv rendelkezéseinek; mivel
lehet6vé kell tenni az ilyen sperma visszaszallitasat, ha ez nem ellentétes
az allat-egészségiigyi megfontolasokkal, és ha az aru feladoja vagy
képviseldje ezt kéri; mivel az aru feladojanak vagy képviseldjének lehe-
tové kell tenni, hogy megismerje a tilalom vagy a korlatozas okait,
valamint, hogy egy szakérté véleményét kérje;

mivel bizonyos fertéz6 betegségek atvitelének megakadalyozasa érde-
kében — kozvetleniil a spermaszallitmany Kozosség teriiletére torténd
megérkezése utan — behozatali ellendrzéseket kell végezni, a kiilsé
arutovabbitasi eljaras esetét kivéve;

mivel meg kell hatarozni azon intézkedéseket, amelyeket az ilyen ellen-
Orzés utan — belsé arutovabbitasi eljaras esetén — a tagallamnak alkal-
maznia kell;

mivel lehetové kell tenni, hogy a tagallam valamely jarvanyos beteg-
ségnek egy masik tagorszagban vagy egy harmadik orszagban vald
kitorése esetén siirgdsségi intézkedéseket hozhasson; mivel az ilyen
betegségekkel kapcsolatos veszélyeket és a sziikséges véddintézkedé-
seket egységesen kell megitélni az egész Kozosségben; mivel e célbol
vészhelyzetben alkalmazhato kozosségi eljarast kell 1étrehozni az Allat-
egészségiigyi Allando Bizottsag keretein beliil, amelynek keretében meg
kell hozni a sziikséges intézkedéseket;

mivel a Bizottsagot kell megbizni azzal a feladattal, hogy fogadjon el
bizonyos intézkedéseket ezen iranyelv végrehajtasa érdekében; mivel e
célbdl egy eljarast kell kialakitani a Bizottsdg és a tagallamok kozotti
szoros és hatékony egyiittmiikodés érdekében az Allat-egészségiigyi
Allando Bizottsdgon beliil;

mivel ezen iranyelv nem érinti azon spermak kereskedelmét, amelyeket
azon idGpont el6tt gyljtottek be, amikor a tagallamoknak alkalmaznia
kell ezen iranyelvet,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
1. FEJEZET
Altalanos rendelkezések

1. cikk

Ezen  irdnyelv = meghatirozza a  haziasitott  szarvasmarhak
»M3 ———— <« spermdjanak a Kozosségen beliili kereskedel-
mével és harmadik orszagbol torténé behozatalaval szemben tamasztott
allat-egészségiigyi kovetelményeket.
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Ezen iranyelv nem befolyasolja a kozosségi és/vagy nemzeti tenyésztés-
technikai rendelkezéseket, amelyek altalaban a mesterséges terméke-
nyités megszervezését és kiilondsen a sperma forgalmazasat szaba-
lyozzak.

2. cikk

Ezen iranyelv alkalmazasaban — sziikség szerint — a 64/432/EGK
iranyelv 2. cikkében és a 72/462/EGK iranyelv 2. cikkében talalhatd
meghatarozasokat kell alkalmazni.

Ezenkiviil ezen irdnyelv alkalmaziséban:

a) ,,sperma”: a haziasitott szarvasmarhabol szarmazo, elkészitett vagy
higitott ejakulatum;

b) — ,.spermagytijtd kozpont™: valamely tagallam vagy harmadik
orszag teriiletén talalhatd, hatosagilag engedélyezett és hatosa-
gilag felligyelt létesitmény, amelyben mesterséges termékenyi-
tésre hasznalt spermat allitanak el6;

— ,.spermataroldo kdzpont”: valamely tagallam vagy harmadik
orszag teriiletén talalhato, hatosagilag engedélyezett és hatosa-
gilag feliigyelt létesitmény, amelyben mesterséges termékenyi-
tésre hasznalt spermat tarolnak;

c) ,hatdsagi allatorvos™: a tagallam vagy harmadik orszag illetékes
kozponti hatosaga altal kinevezett allatorvos;

d) ,,a kozpont allatorvosa”: a spermagytjtd kdzpontban vagy allomason
ezen iranyelv kovetelményeinek betartasara vonatkozd folyamatos
feliigyeletért felelds allatorvos;

e) ,,szallitmany”: egyetlen bizonyitvannyal kisért spermamennyiség;

f) ,,a gyljtés orszaga™: az a tagallam vagy harmadik orszag, amelyben a
spermat begytijtotték, és amelybdl valamely tagallamba kiildték;

2) ,.engedélyezett laboratorium™: valamely tagallam vagy harmadik
orszag teriilletén taldlhatd laboratorium, amelyet az illetékes allat-
egészségiigyi hatosag jelolt ki az ebben az iranyelvben meghatarozott
vizsgalatok végrehajtasara;

h) ,,gytijtés”: egy donor allattol tetszéleges idoben levett bizonyos sper-
mamennyiség.

II. FEJEZET

Kozosségen beliili kereskedelem

3. cikk

Minden tagéallam biztositja, hogy teriiletérél egy masik tagallam teriile-
tére kizarolag a kovetkezd altalanos feltételeknek megfeleld spermat
kiildenek:

a) az e célra az 5. cikk (1) bekezdésével Osszhangban engedélyezett
spermagy(ijtd vagy -taroldo kozpont(ok)ban gylijtotték és dolgoztak
fel, és/vagy sziikség esetén taroltak, mesterséges termékenyités és a
Kozosségen beliili kereskedelem céljara;

b) olyan haziasitott szarvasmarhakbol gytijtotték be, amelyek egészségi
allapota a B. mellékletnek megfelel,
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c) amelyeket az A. és C. mellékletnek megfelelden gyijtottek be,
készitettek el, taroltak és szallitottak;

d) amelyet a 6. cikk (1) bekezdésében leirtaknak megfeleld allat-egész-
ségiigyi bizonyitvany kisér a rendeltetési orszagba torténd szallitasa
soran.

4. cikk
v M5

M

M (3) A tagallamok nem tilthatjdk meg a ragados szaj- és koromfajas
ellen vakcinazott allatoktol szarmazo sperma behozatalat. Ha azonban a
sperma olyan bikatol szarmazik, amelyet a levételt megeléz6 12
honapos idGszak soran ragadods szaj- és koromfajas ellen vakcinaztak,
valamennyi, egy masik tagallamba torténd szallitdsra szant sperma-
gyljtés 5 %-at (legalabb 6t miiszalmat) a rendeltetési tagallam valamely
laboratoriumaban vagy az altala kijelolt laboratoriumban virusizolacios
probaval kell megvizsgalni ragados szaj- és koromfajas szempontjabol,
amely vizsgalatnak negativ eredményt kell adnia.

5. cikk

(1)  Azon tagallam, amelynek a teriiletén a »MS spermagyiijtd vagy
-tarold kozpont <« talalhatd, biztositja, hogy a 3. cikk a) pontjaban
el6irt engedélyt csak akkor adjak meg, ha az A. melléklet rendelkezéseit
betartjak, és ha a P M5 spermagyljté vagy -tarold kozpont <« ezen
iranyelv egyéb rendelkezéseinek is eleget tesz.

A tagallam azt is biztositja tovabba, hogy a hatdsagi allatorvos feliigyeli
e rendelkezések betartasat és visszavonja az engedélyt, ha egy vagy tobb
rendelkezést nem tartanak be.

(2) Valamennyi spermagytijté vagy spermatarolé kdzpontot és allo-
mast nyilvantartasba kell venni, amely soran valamennyi kozpont és
allomas egy allat-egészségiigyi nyilvantartasi szamot kap. A tagallamok
Osszeallitjadk és naprakészen tartjak a spermagyiijtd és spermatarold
kodzpontok és allomasok, valamint azok allat-egészségiigyi nyilvantartasi
szamanak jegyzékét, és elérhetévé teszik azt a tobbi tagallam és a
nyilvanossag szamara.

(3) Az e cikk egységes alkalmazasara vonatkozo részletes szaba-
lyokat az 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Gsszhangban
kell elfogadni.

6. cikk

(1) A tagallamok a spermak bebocsatasat azon tagallam hatosagi
allatorvosa altal, amelyben a spermakat begyiijtotték, a D. mellékletben
foglaltaknak megfeleléen kiallitott allat-egészségiligyi bizonyitvany
bemutatasanak fliggvényében engedélyezik.

Ez(t) a bizonyitvany(t):

a) legalabb a gyljtés tagallama ¢és a rendeltetési tagallam hivatalos
nyelveinek egyikén kell kiallitani;

b) eredeti formajaban kiséri a szallitmanyt rendeltetési helyére;
c) egyetlen papirlapbol all;

d) egyetlen cimzett nevére allitottak ki.
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(2)  a)A rendeltetési tagallam megtilthatja a szallitmany befogadasat,
ha az okmanyellendrzés azt tanusitja, hogy a 3. cikk rendelke-
z¢seit nem tartottak be.

b) A rendeltetési tagallam meghozhatja a sziikséges intézkedéseket
— beleértve a karanténba helyezést —, hogy egyértelmii bizony-
sdgot nyerjen azon esetekben, amikor annak gyantja 4ll fenn,
hogy a sperma fert6zott vagy korokozo szervezetekkel szeny-
nyezett.

¢) Amennyiben az a) vagy b) pontban emlitett dontést hoznak, a
felado vagy képviselje kérésére engedélyezni kell a sperma
visszaszallitdsat, amennyiben ez az allat-egészségiigyi megfon-
tolasokkal nem all ellentétben.

(3) Ha a spermak behozatalat a (2) bekezdés a) és b) pontjaban
meghatarozott okok miatt nem engedélyezik, és a gyUjtés tagallama
30 napon beliil nem engedé€lyezi a sperma visszaszallitasat, a rendelte-
tési tagallam illetékes allat-egészségiligyi hatosaga elrendelheti a
spermak megsemmisitését.

(4) Az illetékes allat-egészségiigyi hatdsag (2) és (3) bekezdés értel-
mében hozott dontését — a dontés okaival egyiitt — ismertetni kell a
feladoval vagy képviseldjével.

HII. FEJEZET

Harmadik orszagbdl torténé behozatal

8. cikk

(1)  Valamely tagallam csak olyan harmadik orszagokbodl engedélyez-
heti sperma behozatalat, amelyek szerepelnek a »MS 18. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljarassal < §sszhangban dsszeallitott listan.

E listat a »MS 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal « Ossz-
hangban lehet kiegésziteni vagy modositani.

(2)  Annak eldontésekor, hogy valamely harmadik orszag felkeriilhet-
e az (1) bekezdésben emlitett listara, kiilondsen a kovetkezoket kell
figyelembe venni:

a) a harmadik orszag allatallomanyanak, egyéb haziallatainak és vadon
¢l6 allatainak egészségiigyi allapota a harmadik orszagban, kiilonos
tekintettel az egzotikus allatbetegségekre, valamint az adott
orszagban fennalld jarvanyligyi helyzetre, amennyiben az veszélyez-
tetheti a tagallamokban €16 allatok egészségét;

b) a harmadik orszag altal kozolt informaciok rendszeressége és gyor-
sasaga arra vonatkozodan, milyen fert6z6 allatbetegségek fordulnak
el6 a teriiletén, kiilondsen azon betegségeket illetéen, amelyek szere-
pelnek a Nemzetkozi Allatjarvanyiigyi Hivatal A. és B. listajan;

c) az adott orszag allatbetegségek megeldzésére és az elleniik vald
védekezésre vonatkozo szabalyai;

d) az adott orszag allat-egészségiigyi szolgalatanak felépitése és jogosit-
vanyai;

e) a fert6zo allatbetegségek megelozésére és felszamoldsara hozando
intézkedések szervezése és végrehajtdsa; valamint

f) azon biztositékok, amelyeket a harmadik orszdg ezen irdnyelv
rendelkezéseinek betartasaval kapcsolatban nyujtani tud.
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(3) Az (1) bekezdésben emlitett listat és ennek valamennyi modosi-
tasat kozzéteszik az Europai Kozosségek Hivatalos Lapjaban.

9. cikk

(1) A tagallamok csak olyan sperma behozatalat engedélyezik, amely
a 8. cikkben emlitett listin szerepld harmadik orszagok egyikében talal-
haté spermagytijté vagy spermatarold kozpontbol és allomasrol szar-
mazik, amely esetében az ¢érintett harmadik orszag illetékes hatosaga
garancidkat tud biztositani az alabbi feltételek teljesiilésére:

a) megfelel a kovetkezéknek:

i. a spermagy(jtd vagy spermatarold kozpontok és allomasok enge-
délyezésének az A. melléklet 1. fejezetében meghatarozott felté-
telei;

ii. e kozpontoknak és allomasoknak a II. fejezetben meghatarozott
feliigyeletével kapcsolatos feltételek;

b) a harmadik orszag illetékes hatdsaga hivatalosan engedélyezte
szamara a Kozosségbe iranyulo kivitelt;

c) a kozpont allatorvosanak feliigyelete alatt all;

d) évente legalabb kétszer atesik a harmadik orszag hatdsagi allatorvosa
altal végzett ellendrzésen.

(2) A Bizottsaggal kozolni kell a 8. cikkben emlitett jegyzéken
szerepld harmadik orszag illetékes hatosaga altal az e cikk (1) bekezdé-
sében meghatarozott feltételekkel Osszhangban engedélyezett sperma-
gyljté vagy spermatarold kozpontok és allomasok jegyzékét,
amelyekbdl sperma szallithatd a Kozosségbe.

A spermagyljté vagy spermatarold kozpont €s allomas engedélyét a
harmadik orszag illetékes hatésaganak azonnal fel kell fiiggesztenie
vagy vissza kell vonnia, ha az mar nem felel meg az (1) bekezdésben
meghatarozott feltételeknek, és a Bizottsagot err6l haladéktalanul érte-
siteni kell.

A Bizottsag benytjtja a tagallamoknak az 0 vagy frissitett jegyzéket,
amelyet a harmadik orszag illetékes hatosagatol e bekezdéssel Ossz-
hangban megkap, tajékoztatas céljabol elérhetévé téve azokat a nyilva-
nossag szadmara.

(3) Az e cikk egységes alkalmazasara vonatkozo részletes szaba-
lyokat az 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal &sszhangban
kell elfogadni.

10. cikk

(1) A sperménak olyan allatokbol kell szadrmaznia, amelyek kozvet-
leniil spermajuk levétele el6tt legalabb hat honapig a 8. cikk (1) bekez-
désével Osszhangban Osszeallitott listan szereplé harmadik orszag terii-
letén tartozkodtak.

(2) A 8. cikk (1) bekezdése és e cikk (1) bekezdése sérelme nélkiil a
tagallamok csak abban az esetben engedélyezhetik a sperma behozatalat
a listan szerepld harmadik orszagokbol, ha a sperma megfelel az adott
harmadik  orszagbol torténd behozatalaval kapcsolatban — a
»MS5 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal <« dsszhangban —
elfogadott allat-egészségiigyi kovetelményeknek.

Az el6z6 albekezdésben emlitett kovetelmények meghatarozasakor a
kovetkezoket kell figyelembe venni:
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a) a spermagyijt6 kozpontot vagy allomast koriilvevd tertilet egészség-
lgyi allapota, kiilonds tekintettel a Nemzetkozi Allatjarvanyiigyi
Hivatal A. listajan szereplé betegségekre;

b) a spermagyiijtd kozpontban vagy allomason talalhaté allomany
egészségi allapota és a vizsgalati kdvetelmények;

c) a donor allat egészségi allapota és a vizsgalati kdvetelmények;
d) a vizsgalati kdvetelmények a sperma vonatkozasaban.

(3) A szarvasmarha giimékorral és brucellozissal kapcsolatos allat-
egészségiigyi feltételek — a (2) bekezdéssel Osszhangban megfelelé —
meghatarozasara szolgald hivatkozasi alapnak a 64/432/EGK iranyelv
A. mellékletében meghatarozott szabvanyokat kell tekinteni. Esetenként
olyan dontés is hozhato a P MS 18. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarassal <« 9sszhangban, hogy el lehet tekinteni e feltételekt6l, ameny-
nyiben az érintett harmadik orszag hasonlo allat-egészségiigyi biztosité-
kokat nyujt; ez esetben az — A. mellékletben emlitettekkel legalabb
egyenértékii — allat-egészségiigyi bizonyitvanyokat ugyanazon eljarassal
Osszhangban kell meghatarozni annak érdekében, hogy lehetové valjék
az ilyen allatok bekeriilése a spermagyiijtd kdzpontokba vagy alloma-
sokra.

(4) A 4. cikket megfeleléen kell alkalmazni.

11. cikk

(1) A tagallamok a sperma behozatalat csak a gy(ijtési harmadik
orszag hatdsagi allatorvosa altal kiallitott és alairt allat-egészségiigyi
bizonyitvany bemutatasa ellenében engedélyezik.

Ez(t) a bizonyitvany(t):

a) legalabb a rendeltetési tagallam és azon tagallam hivatalos nyelv-
einek valamelyikén kell kiallitani, amelyben a 12. cikkben el6irt
behozatali ellenérzést végzik;

b) eredeti formajaban kiséri a spermaszallitmanyt;
c) egyetlen papirlapbol all;
d) egyetlen cimzett nevére allitjak ki.

(2) A bizonyitvanynak meg kell felelnie a »MS 18. cikk (2) bekez-
désében emlitett eljarassal <« &sszhangban megallapitott mintanak.

12. cikk

A 97/78/EK iranyelvben meghatarozott szabalyokat kell alkalmazni
els6sorban a tagallamok altal végrehajtandd ellenérzések szervezése és
nyomon kovetése vonatkozasdban, valamint az emlitett iranyelv
22. cikkében emlitett eljarassal osszhangban alkalmazando védintézke-
dések tekintetében.

IV. FEJEZET

Védo- és ellenorzo intézkedések



198810407 — HU — 03.09.2008 — 010.001 — 9

15. cikk

Az egyes ¢l6 allatok és termékek Kozosségen beliili kereskedelmében, a
belsé piac megteremtésére figyelemmel sziikséges allat-egészségiligyi és
allattenyésztési ellendrzésekrél szold, 1990. junius 26-i 90/425/EGK
tanacsi iranyelvben meghatarozott szabalyokat (') alkalmazzak, kiilonos
tekintettel a szarmazasi helyen végzett vizsgalatokra, és a rendeltetési
hely szerinti tagallam altal végzett ellendrzések szervezésére és nyomon
kovetésére, valamint a végrehajtott védintézkedésekre.

16. cikk

(1) A Bizottsag allatorvos-szakértéi — a tagallam és a harmadik
orszagok illetékes hatosagaival egyiittmikodve — helyszini ellenérzé-
seket végezhetnek, amennyiben ez ezen iranyelv egységes alkalmazésa
érdekében sziikséges.

A gylijtés orszaga — amelynek teriiletén az ellendrzést végzik — minden
sziikséges tamogatast megad a szakértoknek feladataik elvégzéséhez. A
Bizottsag a vizsgalat eredményeirdl értesiti az érintett gyiijtés orszagat.

Az érintett gyiijtés orszaga meghozza az adott esetben sziikséges intéz-
kedéseket annak érdekében, hogy e vizsgalat eredményeit figyelembe
lehessen venni. Amennyiben a gy{ijtés orszaga nem hozza meg ezen
intézkedéseket, a Bizottsag — miutan a helyzetet az Allat-egészségiigyi
Allando Bizottsagban megvizsgaltdk — alkalmazhatja az 5. cikk (2)
bekezdésének negyedik albekezdése, valamint a 9. cikk (1) bekezdé-
sének rendelkezéseit.

(2) E cikk altalanos végrehajtasi rendelkezéseit — kiilondsen az (1)
bekezdés elsé albekezdésében emlitett ellendrzések végrehajtasanak
gyakorisagat és modjat —a PMS5 18. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarassal <« Gsszhangban kell megallapitani.

V. FEJEZET

Zaré rendelkezések

17. cikk

Az A. mellékletet a Tanacs — kiilondsen a technoldgiai fejlédéshez
torténd hozzaigazitas érdekében — a Bizottsag javaslata alapjan mindsi-
tett tobbséggel modositja.

A B., C. és D. mellékleteket a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarassal 9sszhangban kell modositani.

18. cikk

(1) A Bizottsdg munkdjat a 178/2002/EK rendelettel (*) létrehozott
Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allando Bizottsag segiti.

(2)  Amennyiben e bekezdésre hivatkozas torténik, az 1999/468/EK
hatarozat () 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

24., 1990.8.18., 29. o.
1., 2002.2.1., 1. o.
84., 1999.7.17., 23. o.

=GC
jasganjan
Sisls
Sisls
— W N



198810407 — HU — 03.09.2008 — 010.001 — 10

Az 1999/468/EK hatarozat 5. cikke (6) bekezdésében emlitett idotartam
harom hénap.

(3) A bizottsag megallapitja sajat eljarasi szabalyait.

20. cikk

(1)  Ezen iranyelv nem alkalmazhatd olyan spermara, amelyet 1990.
januar 1l-je elétt gytijtottek be és dolgoztak fel valamely tagallamban.

(2) A 8., 9. és 10. cikk értelmében elfogadott hatarozatok hatalyba-
Iépéséig a tagallamok nem alkalmazhatnak a harmadik orszagokbdl
szarmazd spermak behozatalara kedvezébb feltételeket, mint amelyek
a II. fejezet alkalmazasabol erednek.

21. cikk

A tagallamok legkésébb 1990. januar 1-jéig hatalyba 1éptetik azokat a
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziiksé-
gesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek megfeleljenek. Err6l haladék-
talanul tajékoztatjak a Bizottsagot.

22. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
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A. MELLEKLET
I. FEJEZET
A KOZPONTOK HATOSAGI ENGEDELYEZESENEK FELTETELEI
1. A spermagyiijté kozpont(ot):

a) a kozpont illetékes hatosag altal felhatalmazott allatorvosanak allando
feliigyelete alatt all;

b) legalabb a kovetkezokkel rendelkezik:
i. allatszallas, beleértve az elkiilonitési létesitményeket;

il. spermagyijté létesitmények, beleértve egy kiilon helyiséget a felsze-
relés tisztitasara és fertStlenitésére vagy sterilizalasara;

iii. spermafeldolgozé helyiség, amelynek nem kell feltétleniil ugyanazon a
telepen lennie;

iv. spermatdrol6d helyiség, amelynek nem kell feltétleniil ugyanazon a
telepen lennie;

c) ugy kell megépiteni vagy elszigetelni, hogy ne érintkezhessen kiils6 alla-
tallomannyal;

d) ugy kell megépiteni, hogy az éallatszallas, valamint a spermagyijto, -
feldolgozo és -tarold létesitmények konnyen tisztithatok és ferttlenithetok
legyenek;

e) el kell latni elkiilonitett szallassal, amely nem allhat kozvetlen Gsszekotte-
tésben a rendes allatszallassal;

f) ugy kell megtervezni, hogy az allatszallas fizikailag teljesen el legyen
valasztva a spermafeldolgozo helyiségtdl, és mindketto el legyen kiilonitve
a spermatarold helyiségtol.

2. A spermatarold kdzpont(ot):

a) a kozpont illetékes hatosag altal felhatalmazott allatorvosanak allando
feliigyelete alatt all;

b) ugy kell megépiteni vagy elszigetelni, hogy ne érintkezhessen kiilso alla-
tallomannyal;

c) ugy kell megépiteni, hogy az allatszallas, valamint a tarolo létesitmények
konnyen tisztithatok és fertétlenithetok legyenek.

II. FEJEZET

A KOZPONTOK HATOSAGI ,FELI"JGYELETERE VONATKOZO
FELTETELEK

1. A gytijtékozpontok(at):

a) feliigyelete kiterjed arra, hogy azokban csak olyan faju allatokat tartsanak,
amelyek spermajat gytijtik. Mas, a gytijtékdzpont rendes miikddéséhez
feltétleniil sziikséges haziasitott allatok is bebocsathatéoak azonban, ameny-
nyiben nem jelentenek fert6zési veszélyt azokra a fajokra, amelyek sper-
majat gyijtik, és megfelelnek a kdzpont allatorvosa altal meghatarozott
feltételeknek;

b) feliigyelete kiterjed arra, hogy a fajtara, a sziiletés idejére és az egyes
allatok azonositasara vonatkozd adatok megadasaval nyilvantartast vezes-
senek a kozpontban 1év6 valamennyi szarvasmarhafélér6l, tovabba minden
allatra nyilvantartsak valamennyi betegségvizsgalati eredményt ¢és az
elvégzett vakcinazasokat;

c) a hatosagi allatorvosnak rendszeresen, legalabb évente kétszer ellendriznie
kell, melynek soran allando jelleggel ellendrizni kell az engedélyezés és a
feligyelet feltételeit;

d) feliigyelete kiterjed arra, hogy illetéktelen személyek ne léphessenek be.
Ezenkiviil az engedéllyel rendelkez6 latogatoknak is eleget kell tenniiik a
kozpont allatorvosa altal megallapitott feltételeknek;

e) olyan szakmailag képesitett személyzetet alkalmaznak, amely megfeleld
képzést kapott a betegségek terjedésének lekiizdésére vonatkozo fertétle-
nitési eljarasok ¢és a higiéniai technikak terén;

f) feliigyelete kiterjed arra, hogy:
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il.

iii.

iv.

vi.

Vii.

Viii.

csak engedélyezett kdzpontban gy(jtott spermat dolgozzanak fel és
taroljanak az engedélyezett kozpontokban anélkiil, hogy az barmilyen
mas spermaszallitmannyal érintkezne. Ennek ellenére nem engedélye-
zett kdzpontokban gyiijtott spermat is feldolgozhatnak engedélyezett
gyljtékozpontokban, amennyiben

— ezt a spermat olyan szarvasmarhafélékbol gytjtottek, amelyek
megfelelnek a B. melléklet 1. fejezete 1. bekezdése d) pontjaban
megallapitott feltételeknek,

— a feldolgozast a Kozosségen beliili kereskedelemre szant sper-
makhoz képest kiilon eszkozzel vagy mas idopontban végeztek,
utobbi esetben a felszerelést hasznalat utan meg kell tisztitani és
sterilizalni kell,

— az ilyen sperma nem keriilhet a Kozosségen beliili kereskede-
lembe, és nem keriilhet érintkezésbe vagy nem tarolhatd egyiitt
a Kozosségen beliili kereskedelemre szant spermaval,

— az ilyen sperma a vii. pontban el6irttol eltérd jelolés segitségével
azonosithato;

Meélyhiitott embriok is tarolhatok az engedélyezett kozpontokban,
amennyiben:

— a tarolast az illetékes hatosag engedélyezte,

— az embriok megfelelnek a szarvasmarhafajba tartozo haziallatok
embridinak Kozosségen beliili kereskedelmét és harmadik orsza-
gokbdl torténd behozatalat szabalyozo allat-egészségiigyi feltéte-
lekrél szolo, 1989. szeptember 25-i 89/556/EGK  tanacsi
iranyelv (1) kovetelményeinek,

— az embriokat elkiilonitett taroloedényekben taroljak az engedélye-
zett sperma tarolasara szolgald helyiségekben;

a sperma gylijtése, feldolgozasa és tarolasa csak az e célra elkiiloni-
tett helyen és a legszigorubb higiéniai feltételek mellett torténik;

a gyljtés és a feldolgozas soran a spermaval vagy a donor allattal
érintkezésbe keriilé valamennyi eszkdzt — az egyszer hasznélatos
eszkozok kivételével — hasznalat elétt megfelelden fertdtleniteni
vagy sterilizalni kell;

a sperma feldolgozasa soran hasznalt allati eredetii termékek — bele-
értve az adalékanyagokat vagy higitdszert — vagy olyan forrasbol
szarmaznak, amely nem jelent allat-egészségiigyi veszélyt, vagy
felhasznalas eldtt olyan kezelésen mennek keresztiil, hogy az ilyen
veszély kizarhato,

a tarolo- és a szallitoedényeket eszkozt — az egyszer hasznalatos
eszkdzok kivételével — minden toltési miivelet megkezdése el6tt
megfelelden fertdtlenitik vagy sterilizaljak;

a kriogén anyagot korabban mas allati eredeti termékekhez nem
hasznaltak;

a sperma minden adagjat egyértelmiien megjelolték oly modon, hogy
abbol konnyen meg lehessen allapitani a sperma begyiijtésének
idépontjat, a donor allat fajtajat és azonositasat, valamint a kozpont
engedélyezési szamat; minden tagallam kozli a Bizottsaggal és a
tobbi tagallammal a teriiletén hasznalt jelolés jellemzoit és formajat;

a taroloegységek megfelelnek a spermatarold kozpontok feliigyeletére
vonatkozoan a 2. pontban el6irt kiilonleges feltételeknek.

2. A tarolokozpontok(at):

a) feliigyelete kiterjed arra, hogy nyilvantartast vezessenek a sperma minden
mozgatasarol (a kozpontba be és onnan kifelé) és a donor bikak allapo-
tarol, amelyek spermajat ott taroljak, és amelyeknek meg kell felelniiik
ezen iranyelv kovetelményeinek;

b) a hatosagi allatorvosnak rendszeresen, legalabb évente kétszer ellendriznie

kell,

amelynek soran allando jelleggel ellendrizni kell az engedélyezés és a

feliigyelet feltételeit;

() HL L 302., 1989.10.19., 1. 0. A legutobb a 94/113/EK bizottsagi hatarozattal (HL L 53.,
1994.2.24., 23. 0.) modositott rendelet.
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c) feliigyelete kiterjed arra, hogy illetéktelen személyek ne léphessenek be.
Ezenkiviil az engedéllyel rendelkez6 latogatoknak is eleget kell tenniiik a
kozpont allatorvosa altal megallapitott feltételeknek;

d) olyan szakmailag képesitett személyzetet alkalmaznak, amely megfeleld
képzést kapott a betegségek terjedésének lekiizdésére vonatkozo fertétle-
nitési eljarasok ¢és a higiéniai technikak terén;

e) feliigyelete kiterjed arra, hogy:

i

iil.

iv.

vii.

csak az ezen iranyelvnek megfeleléen engedélyezett kozpontban gytij-
tott spermat taroljanak az engedélyezett taroldo kdzpontokban anélkiil,
hogy az barmilyen mas spermaval érintkezne.

Ezen tulmenden, csak olyan spermat lehet engedélyezett tarold
koézpontba bevinni, amely engedélyezett gyijté- vagy tarold
kozpontbdl szarmazik, valamennyi lehetséges egészségligyi biztosi-
tékot nyujto feltétel betartasa mellett szallitottak, €s amely nem kertiilt
¢érintkezésbe semmilyen mas spermaval.

Mélyhtitott embriok is tarolhatok az engedélyezett kdzpontokban,
amennyiben

— a tarolast az illetékes hatosag engedélyezte,

— az embriok megfelelnek a szarvasmarhafajba tartozé haziallatok
embrioinak Kozosségen beliili kereskedelmét és harmadik orsza-
gokbol torténd behozatalat szabalyozo allat-egészségiigyi feltéte-
lekrdl sz6lo, 1989. szeptember 25-i 89/556/EGK tanacsi iranyelv
kovetelményeinek,

— az embriokat elkiilonitett taroloedényekben taroljak az engedélye-
zett sperma tarolasara szolgald helyiségekben;

a sperma tdroldsa csak az e célra elkiilonitett helyiségekben és a
legszigoribb higiéniai feltételek mellett torténik;

a spermaval érintkezésbe keriilé valamennyi eszkozt — az egyszer
hasznalatos eszkozok kivételével — hasznalat eldtt megfeleléen fertot-
lenitik vagy sterilizaljak;

a tarolo- és a szallitbedényeket — az egyszer hasznalatos eszk6zok
kivételével — minden toltési tevékenység megkezdése eldtt megfe-
leléen fertétlenitik vagy sterilizaljak;

a kriogén anyagot korabban mas allati eredetli termékekhez nem hasz-
naltak;

a sperma minden adagjat egyértelmiien megjelolték oly modon, hogy
abbdl konnyen meg lehessen allapitani a sperma begylijtésének
idépontjat, a donor allat fajtajat és azonositasat, valamint a kdzpont
engedélyezési szamat; minden tagallam kozli a Bizottsaggal és a tobbi
tagallammal a teriiletén hasznalt jelolés jellemzoit és formajat.
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B. MELLEKLET
I. FEJEZET
AZ ALLATOK ENGEDELYEZETT SPRERMAGYUJTO
KOZPONTOKBA TORTENO SZALLITASA SORAN
ALKALMAZANDO FELTETELEK
1. A spermagyiijté kozpontba bevitt valamennyi szarvasmarhafélé(t):

a)

b)

d)

legalabb 28 napig karanténban kellett tartani a tagallam illetékes hatdsaga
altal kiilon e cél érdekében engedélyezett szallason, amelyen kizarolag
legalabb ugyanolyan egészségi allapotu, hasitott kormi allatot tartanak;

az a) pontban leirt karanténban tartozkodéasa el6tt olyan alloméanyhoz
tartozott, amely a 64/432/EGK iranyelvnek megfeleléen hivatalosan
glimOkor- és hivatalosan brucellozismentes. Az allatokat korabban sem
tarthattak ennél kedvezdtlenebb mindsitésti alloméanyban;

a 64/432/EGK iranyelvben meghatarozott, a szarvasmarhak enzootikus
leukozisatol hivatalosan mentes allomanybol, vagy olyan anyaallattol szar-
mazik, amelyet a 64/432/EGK iranyelv D. mellékletével (II. fejezet) Gssz-
hangban, negativ eredménnyel az allatoknak az anyaallattol torténd elta-
volitasat kovetden elvégzett vizsgalatnak vetettek ala. Az embridtranszfer
utjan nyert allatok esetében az ,, anyaallat” az embridrecipienst jelenti.

Ha e kovetelmény nem teljesithetd, a sperma nem bocsathatdo kereske-
delmi forgalomba, amig a donor allat a kétéves életkort el nem éri és a
I1. fejezet (1) bekezdése c) pontja szerint negativ eredménnyel meg nem
vizsgaltak;

esetében az a) pontban meghatarozott elkiilonitési id6t megel6z6 28 napon
beliil a kdvetkezo vizsgalatot kell elvégezni, minden esetben negativ ered-
ménnyel, kivéve az v. alpontban emlitett BVD/MD-antitest vizsgalatot:

i. szarvasmarhak tuberkulozisa vonatkozasaban a 64/432/EGK iranyelv
B. mellékletében meghatarozott eljarassal dsszhangban elvégzett tuber-
kulin bérproba;

ii. szarvasmarhak brucellozisa vonatkozasaban a 64/432/EGK iranyelv C.
mellékletében meghatarozott eljarassal dsszhangban elvégzett szerolo-
giai vizsgélat;

iil. szarvasmarhak enzootikus leukoézisa vonatkozasaban a 64/432/EGK
iranyelv D. mellékletében (II. fejezet) meghatarozott eljarassal Ossz-
hangban elvégzett szerologiai vizsgalat;

iv. IBR/IPV vonatkozasaban vérmintdn végzett szerologiai vizsgalat
(egész virus), ha az allatok nem a Nemzetkozi Allat-egészségiigyi
Kodex 2.3.5.3. cikkében meghatarozott IBR/IPV-mentes allomanybol
szarmaznak;

v. BVD/MD vonatkozasaban,

— virusizolacids proba vagy a virusantigén kimutatasat szolgalo vizs-
galat, és

— az antitestek jelenlétének vagy hidnyanak meghatarozasat célzo
szerologiai vizsgalat.

Az illetékes hatosag engedélyezheti, hogy a d) pontban emlitett probakat a
karanténszallason gyijtott mintakon is el lehessen végezni. Ebben az
esetben a karantén a) pontban emlitett idétartama nem kezdddhet el a
mintak begyjtése elott. Ha azonban az a) pontban felsorolt vizsgalatok
barmelyike pozitivnak bizonyulna, az érintett allatot azonnal el kell tavo-
litani az elkiilonitd egységbdl. Csoportos elkiilonités esetén az a) pontban
emlitett karanténidészak a visszamarado allatok vonatkozasdban nem
kezdddhet el addig, amig a pozitiv eredményt ado allatot el nem tavoli-
tottak.

esetében az a) pontban meghatarozott karanténiddszak alatt és legalabb a
karanténba torténé bevitelt kovetd 21 nap utan (legalabb hét nappal a
karanténba tortént bevitel utan a Campylobacter fetus ssp. venerealis és
a Trichomonas foetus vizsgalata esetén) a kovetkez vizsgalatot kell elvé-
gezni, minden esetben negativ eredménnyel, kivéve a BVD/MD antitest
vizsgalatot (lasd iii. pont alabb):
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i. szarvasmarhak brucelldzisa vonatkozasaban a 64/432/EGK iranyelv C.
mellékletében meghatarozott eljarassal 6sszhangban elvégzett szerolo-
giai vizsgalat;

ii. IBR/IPV vonatkozasaban vérmintan végzett szerologiai vizsgalat
(egész virus);

Ha barmelyik allat pozitiv eredményt ad, azokat az allatokat haladék-
talanul el kell tavolitani a karanténszallasrol, az ugyanazon csoportba
tartozo tobbi allatot a karanténban kell tartani, és legalabb 21 nappal a
pozitiv allat(ok) eltavolitidsa utdn negativ eredményt hozé Gjabb vizs-
galatnak alavetni.

iii. BDV/MD vonatkozasaban:

— virusizolacids proba vagy a virusantigén kimutatasat szolgald vizs-
galat, és

— az antitestek jelenlétének vagy hianyanak meghatarozasat célzo
szerologiai vizsgalat.

Barmely allatot (szeronegativat és szeropozitivat) csak akkor lehet
beengedni a spermagytijté kozpontokba, amennyiben a karanténszal-
lasra torténd bevitelt megelézéen szeronegativ eredményt ado alla-
tokban nem torténik szerokonverzio.

Ha szerokonverzio torténik, minden olyan allatot, amely szeronegativ
marad, meghosszabbitott ideig a karanténszallason kell tartani, amig a
csoportban harom héten keresztiil nem torténik tobb szerokonverzio.
Szerologiailag pozitiv allatokat be lehet vinni a spermagytijtd kézpon-
tokba;

iv. Campylobacter fetus ssp. venerealis vonatkozasaban:

— hat honaposnal nem iddésebb allatok esetében, vagy amelyeket a
karantént megel6z6en hat honapos koruk ota egynemi allatokbol
allo csoportban tartottak: a mesterséges hiivelyoblitéssel vagy a
tasakvaladékbol nyert mintan végzett egyszeri vizsgalat;

— hat honapos vagy annal idésebb allatok esetében, amelyek érintke-
zésbe keriilhettek néstényekkel a karantén el6tt: a mesterséges
hiivelyoblitéssel vagy a tasakvaladékbol nyert mintan egymast
koveté egyhetes idokozonként elvégzett harom vizsgalat.

v. Trichomonas foetus vonatkozasaban:

— hat honaposnal nem iddésebb allatok esetében, vagy amelyeket a
karantént megel6z6en hat honapos koruk o6ta egynemi allatokbol
allo csoportban tartottak: a tasakvaladékbol nyert mintan végzett
egyszeri vizsgalat;

— hat honapos vagy annal id6sebb allatok esetében, amelyek érintke-
zésbe keriilhettek ndstényekkel a karantén eldtt: a tasakvaladékbol
nyert mintdn egymast kovetd egyhetes idokozonként elvégzett
harom vizsgalat.

Ha a fenti vizsgalatok barmelyike pozitiv eredményt ad, az allatot hala-
déktalanul el kell tavolitani az elkiilonit6 szallasrol. Csoportos elkiilonités
esetén az illetékes hatosag megtesz minden sziikséges intézkedést annak
érdekében, hogy a tobbi allat ismét alkalmas legyen e melléklettel Gssz-
hangban a gytijtokozpontba torténd bekeriilésre.

f) a BVD/MD vonatkozasaban szerologiailag pozitiv allatoktdl szarmazo
sperma szallitasanak megkezdése eldtt minden allat egy spermamintajat
a BVD/MD szempontjabodl virusizolacios vagy a virusantigén kimutatasat
célzod ELISA-tesztnek kell alavetni. Pozitiv eredmény esetén a bikat el kell
tavolitani a gytijtékdzpontbdl és minden spermajat meg kell semmisiteni.

. Valamennyi vizsgalatot a tagallam altal engedélyezett laboratoriumban kell

elvégezni.

. Az allatokat csak a kozpont allatorvosanak kifejezett hozzajarulasaval lehet

bebocsatani a spermagyiijtd kozpontba. Valamennyi be- és kifelé iranyuld
mozgast nyilvan kell tartani.

. A spermagyiijté kdzpontba bebocsatott allatok egyikén sem mutatkozhatnak a

bekeriilésiik napjan betegségre utald klinikai tiinetek. Valamennyi allatnak —
az (5) bekezdés sérelme nélkiil — az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett elkii-
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16nit6 szallasrol kell érkeznie, amelynek a feladas napjan hivatalosan meg
kell felelnie a kovetkezd feltételeknek:

a) olyan 10 kilométer sugart teriilet kozepén helyezkedik el, amelyben lega-
labb 30 napja nem fordult el ragados szaj- és koromfajas;

b) legalabb harom honapja mentes a ragados szaj- és koromfajastol és brucel-
16zistol;

c) legalabb 30 napja mentes olyan szarvasmarha-betegségektél, amelyek a
64/432/EGK irdnyelv E. mellékletével Osszhangban bejelentési kotele-
zettség ala tartoznak.

Amennyiben a 4. pontban megallapitott feltételek teljesiilnek és a II. feje-
zetben emlitett rendszeres vizsgalatokat az elmult 12 honap folyaman elvé-
gezték, az allatokat — amennyiben kozetlen szallitasrol van sz6 — elkiilonités
vagy vizsgalatok végzése nélkiil lehet atszallitani valamely engedélyezett
spermagyijtd kozpontbol egy masik, ugyanolyan egészségiigyi mindsitési
kozpontba. Az érintett allat nem keriilhet sem kdzvetlen, sem kozvetett érint-
kezésbe mas, kedvezétlenebb egészségiigyi mindsitésii hasitott kormii allattal,
az igénybe vett szallitasi eszkozt pedig hasznalat el6tt fertétleniteni kell. Ha
az allatokat az egyik spermagyiijtd kozpontbodl egy masikba kiilonbozo tagal-
lamok kozott szallitjak, annak a 64/432/EGK iranyelvvel 6sszhangban kell
torténnie.

II. FEJEZET

ENGEDELYEZETT  SPERMAGYUJTO . KOZPONTBAN LEV(}
VALAMENNYI SZARVASMARHAFELEN ELVEGZENDO

1.

ELLENORZO VIZSGALATOK

Az engedélyezett spermagyiijté kozpontban tartott valamennyi szarvasmarha-
félén évente legalabb egyszer a kovetkezd vizsgalatokat kell negativ ered-
ménnyel elvégezni:

a) szarvasmarhak tuberkulozisa vonatkozasaban a 64/432/EGK iranyelv B.
mellékletében megallapitott eljarassal Osszhangban elvégzett tuberkulin
borproba;

b) szarvasmarhak brucellozisa vonatkozasaban a 64/432/EGK iranyelv C.
mellékletében meghatarozott eljarassal dsszhangban elvégzett szerologiai
vizsgalat;

c¢) enzootikus szarvasmarha leuko6zis vonatkozasaban a 64/432/EGK iranyelv
D. mellékletében (II. fejezet) meghatarozott eljarassal dsszhangban elvég-
zett szerologiai vizsgalat;

d) IBR/IPV vonatkozasaban vérmintan végzett szeroldgiai vizsgalat (egész
virus);

e) BVD/MD vonatkozasaban az antitestek szerologiai vizsgalata, amelyet
csak szeronegativ allatokon kell elvégezni;

Ha egy allat szerologiailag pozitivva valik, az adott allatnak a legutobbi
negativ eredménye Ota gy(ijtott minden ejakulatumat meg kell semmisiteni
vagy a virus jelenlétére negativ eredménnyel meg kell vizsgalni.

f) Campylobacter fetus ssp. venerealis vonatkozasaban a tasakvaladékbol
vett mintan elvégzett vizsgalat. Csak azon bikakat kell vizsgalni, amelyek
spermat adnak vagy érintkezésbe keriilnek spermat ado bikakkal. A gytj-
tésbe tobb mint hathoénapnyi pihené utan visszatéré bikakat a termelés
ujrakezdése el6tt legfeljebb 30 nappal kell megvizsgalni;

g) Trichomonas foetus vonatkozasaban a tasakvaladékbol vett mintan elvég-
zett vizsgalat. Csak azon bikékat kell vizsgalni, amelyek spermat adnak,
vagy érintkezésbe keriilnek spermat adoé bikakkal. A gytijtésbe tobb mint
hathonapnyi pihend utan visszatéré bikakat a termelés Ujrakezdése eldtt
legfeljebb 30 nappal kell megvizsgalni.

Valamennyi vizsgalatot a tagallam altal jovahagyott laboratoriumban kell
elvégezni.

. Ha a fenti vizsgalatok barmelyike pozitiv eredményt ad, az allatot el kell

kiiloniteni, és az allattol a legutolsd negativ eredménye Ota gy(ijtott sperma
nem keriilhet K6zosségen beliili kereskedelembe, kivéve BVD/MD esetében
az olyan ejakulatumokbodl szarmazo spermat, amelyet BVD/MD virusra
megvizsgaltak és negativnak talaltak.
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A kozpontban 1évo Osszes tobbi allattdl a pozitiv eredményt add proba elvég-
zése Ota begyljtott spermat elkiilonitve kell tarolni, és addig nem keriilhet a
Kozosségen beliili kereskedelembe, amig a kozpont egészségiigyi helyzete
helyre nem all.
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C. MELLEKLET

KOZOSSEGEN BELULI KERESKEDELEM CELJARA SZANT VAGY A

1.

KOZOSSEGBE BEHOZOTT SPREMARA VONATKOZO FELTETELEK
A spermat olyan allatoktol kell gytjteni, amelyek(et):
a) a sperma begyijtésének napjan nem mutatnak klinikai tiineteket;

i. i. nem vakcinaztak ragados szaj- és koromfajas ellen a gyujtést megel6z6
12 honapban, vagy

ii. a gylijtést megel6z6 12 honapban vakcinaztak ragadds szij- és korom-
fajas ellen, amely esetben minden gytijtés 5 %-at (de legalabb ot
miiszalmat) a ragados szaj- és koromfajas betegség virusanak izolala-
sara szolgalo vizsgalatnak kell alavetni, negativ eredménnyel;

c) a begytjtést kozvetleniil megel6z6 30 napon belil nem vakcinaztak
ragados szaj- és koromfajas ellen;

d) friss sperma gyiijtése esetén a spermagyiijtést kozvetleniil megel6zden
legalabb 30 napig folyamatosan engedélyezett spermagytijté kdzpontban
tartottak;

e) természetes fedezés céljara nem hasznaltak;

f) olyan spermagyiijté kdzpontokban tartanak, amelyek a sperma begyijtését
megel6z0 legalabb harom hénapon és az azt kovetd legalabb 30 napon
keresztiil, illetve — friss sperma esetében — a szallitds napjaig mentesek
voltak a ragados szaj- és koromfajastol, és amelyek olyan 10 kilométer
sugaru teriilet kozepén helyezkednek el, amelyben legalabb 30 napja nem
fordult el6 ragados szaj- és koromfajas;

g) olyan spermagyiijté kozpontokban tartottak, amelyek a begyiijtést mege-
1626 és az azt kdvetd 30 napon keresztiil, illetve — friss sperma esetében —
a szallitas napjaig mentesek voltak a 64/432/EGK iranyelv E. melléklet L.
szakaszanak értelmében bejelentési kotelezettség ala tartozo szarvasmarha-
betegségektol.

Az alabb felsorolt antibiotikumokat kell a sperméhoz adni, hogy a végsé
higitott spermaban a kovetkezd koncentraciok alakuljanak ki:

legalabb:

— 500 pg/ml streptomicin a végso higitasban,
— 500 NE/ml penicillin a végsé higitasban,

— 150 pg/ml linkomicin a végsé higitasban,
— 300 pg/ml spektinomicin a végsd higitasban.

Ettdl eltérd, de a campylobacterek, leptospirdk és mycoplasmak ellen egyen-
értékil hatassal rendelkezd antibiotikum-kombinécio is alkalmazhato.

Kozvetleniil az antibiotikum higitott spermahoz adasat kovetden a spermat
legalabb 45 percig legalabb 5 °C homérsékleten kell tartani.

. A Kozosségen beliili kereskedelemre szant spermat:

i. az elszallitast megel6zden legalabb 30 napig engedélyezett koriilmények
kozott kell tarolni. Ez a kovetelmény friss spermara nem vonatkozik;

ii. a rendeltetési tagallamba olyan edényekben kell szallitani, amelyeket hasz-
nalatuk el6tt megtisztitottak és fertStlenitettek vagy sterilizaltak, ¢és
amelyeket az engedélyezett tarold létesitménybdl torténd elszallitasuk
el6tt lepecsételtek és sorszamoztak.
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D. MELLEKLET

A KOZOSSEGEN BELULI KERESKEDELEMBEN HASZNALATOS ALLATORVOSI
BIZONYITVANYMINTAK

DI. MELLEKLET

A 2003/43/EK iranyelvvel modositott 88/407/EGK tanacsi iranyelvvel Osszhangban begyiijtott,
engedélyezett spermagyiijté kozpontbol elszallitott sperma Kozosségen beliili kereskedelmére
alkalmazandd bizonyitvanyminta

EUROPAI KOZOSSEG

Bizonyitvany a Kozosségen beliili kereskedelemhez

(Tudomanyos megnevezés)

I.1. Feladd 1.2. A bizonyftvany hivatkozasai |.2.a. Helyi hivatkozdsi szam
Neév szama
Cim 1.3, Kozponti illetékes hatosag
Iranyitészam
'g 1.4, Helyi illetékes hatésag
o
: 1.5. Cimzett 1.6. A kapcsolddd eredeti bizonyitvany(ok) szama
5 Név A kiséré okmany(ok) szama
p_E Cim
ﬁ Iranyitészam 1.7.
w
% 1.8. Szérmazasi orszag 1ISO-kéd | 1.9. Szarmazasi régié Kéd | 1.10. Rendeltetési 1SO-kéd 1.11. Rendeltetési Kéd
5 orszag régio
2 | | | |
21,12, Szarmazasi hely 1.13. Rendeltetési hely
:. Mesterséges termékenyité allomas [] Mesterséges termékenyité allomas [] Gazdasag []
0
E_ Név Engedélyszam Név Engedeélyszam
Cim Cim
Iranyitészam Irényitészam
I.14. Berakodas helye 1.115. Indulas datuma
Iranyitészam
1.16. Szallitbeszkéz 1.17.
Repuilégéep [ Hajs [ Vasuti vagon []
Gépjarmi [J Egyéb [J
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (KN-kéd)
05 11 10
1.20. Szam/Mennyiségy
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet [] Hatott [ Fagyasztott []
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Mesterséges szaporitas [
1.26. Atszallitas harmadik orszagon keresztil [_1 1.27. Atszallitas tagallamokon [
Harmadik orszag 1ISO-kéd Tagallam 1SO-kéd
Kilépési pont Kéd Tagallam 1SO-kéd
Belépési pont AEH egység szama: Tagallam 1SO-kod
1.28. Kivitel — 1.29.
Harmadik orszag 1SO-kéd
Kilépési pont Kod
1.30.
1.31. Aruk beazonositasa
Faj Azonosité jeldlés Mennyiség
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v M8

EUROPAI KOZOSSEG

Szarvasmarhafélék spermaéja

1.

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

Allat-egészségligyi igazolds

Alulirott, hatésagi allatorvos ezliton igazolom, hogy:

1.1, A fent meghatarozott spermat:
a) a 88/407/EGK iranyelvben meghatarozott szabvanyoknak megfelels feltételek teljesiiiése mellett gyljtotték be, dolgoztak fel és
taroltak;

2 b) a 88/407/EGK iranyelvnek megfeleld feltételek teljesliése mellett, az 1.23. részben meghatarozott sorszammal ellatva, lezart

“E‘ konténerben szallitottak a berakas helyére;

=)

§ I1.1.2. A fent leirt spermat olyan bikaktdl gyUjtotték be, amelyeket:

32

ﬁ () vagy [a begylijtést megeléz6 12 hénap alatt nem vakeindztak ragadds szdj- és kérémfajas ellen;]

@

; (") vagy [a begylijtés elétt minimum 30, de maximum 12 hénappal vakcinaztak ragadds szaj- és kérdmfajas ellen, és minden begyijtéskor a
spermaadagok legalabb 5 %-at (minimum 5 miszalmat) szaj- és kdrdmfajas elleni virusizolacids vizsgalatnak vetették ala a szallitasi
hely szerinti tagallamban talalhatd, vagy az altala kijeldlt (.................ccco.... ) () laboratériumban, és az negativ eredményt hozott.]

11.1.3. A fent maeghatérozott spermakat kozvetlenll a begy(jtés utan legalabb 30 napon keresztill jévéhagyott feltételek teljesiilése mellett
taroltak (%).

Megjegyzés

l. rész:

1.12. rovat: a szarmazasi hely a (88/407/EGK iranyelv 2. cikke b) pontja elsé francia bekezdésében meghatarozott) spermagyjté kdzpont.

1.13. rovat: a rendeltetési hely a (88/407/EGK iranyelv 2. cikke b) pontjaban meghatarozott) spermagy(ijté vagy spermatarolé kdzpont, vagy a
sperma rendeltetési helye szerinti gazdasag.

1.23. rovat: fel kell tlintetni a konténer azonositéjat és a plomba szamat.

1.31. rovat: az azonosito jelet a donor allatokra és a begyujtes idSpontjara vonatkozd azonositd alapjan kell megadni.

1. rész:

(") A nem kivant rész térlends.

(3) A laboratérium megnevezése.
(3) Friss sperma esetében tordlhetd.

— A pecsét és az alairds szinének el kell térnie a bizonyitvany egyéb adatainak szinétél.

Hatésagi allatorvos vagy hatésagi ellenér

Név (nyomtatott nagybetdvel):
Helyi allatorvosi egység:
Datum:

Képesités és beosztas:
A kapcsolédé helyi allatorvosi egység szama:
Alairas:
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D2. MELLEKLET
A 2003. jalius 1-jéig hatalyban 1év6 88/407/EGK tanacsi iranyelv rendelkezéseivel dsszhangban,
2004. december 31-ét megelozéen begyijtott, feldolgozott és/vagy tarolt, valamint az emlitett
hataridét kovetéen a 2003/43/EK  iranyelv 2. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban
kereskedelmi  forgalomba  keriilt, engedélyezett spermagyiijté  kozpontbol — elszallitott
spermaallomany Kozosségen belilli  kereskedelmére 2006. januar 1-jét6l alkalmazando
bizonyitvanyminta
EUROPAI KOZOSSEG Bizonyitvany a Kézésségen belilli kereskedelemhez
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasai 1.2.a. Helyi hivatkozasi szam
. szama
Nev
Cim 1.3. Kézponti iletékes hatosag
Iranyitészam
5 1.4. Helyi illetékes hatésag
[}
K 1.5. Cimzett 1.6. A kapcsolédd eredeti bizonyitvany(ok) szama
5 Név A kiséré okmany(ok) szama
El cm
E Iranyitészam 17,
5 1.8. Szarmazasi orszég 1ISO-kéd | 1.9. Szarmazasi régio Kéd | 1.10. Rendeltetési 1SO-kod 1.11. Rendeltetési Kod
.g orszag régio
E | | | |
: 1.12. Szarmazasi hely 1.13. Rendeltetési hely
i Mesterséges termékenyité allomas [] Mesterséges termékenyits allomas [] Gazdasag []
2
— Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam Iranyitészam
1.14. Berakodas helye 1.15. Indulas datuma
Irényitészam
1.16. Széllitoeszksz 117,
Repiilégep Haje [ Vasuti vagon []
Gépjarma [ Egyéb [
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
05 11 10
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termeékek hdmérséklete 1.22. Csomagok szama
Kérnyezeti homérséklet [] Htott [ Fagyasztott []
1.23. A konténer azonositoja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak ceéljabdl hitelesitett aruk
Mesterséges szaporitas [
1.26. Atszdllitas harmadik orszagon keresztil [ 1.27. Atszallitas tagallamokon [
Harmadik crszag 1SO-kéd Tagéllam 1SO-kéd
Kilépési pont Keéd Tagéllam 1SO-kéd
Belépési pont AEH egység széma: Tagéllam 1SO-kéd
1.28. Kivitel 1 1.29.
Harmadik orszag 1SO-kéd
Kilépési pont Kod
1.30.
1.31. Aruk beazonositasa
Faj Azonositd jeldlés Mennyiség
(Tudomanyos megnevezes)
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v M8

EUROPAI KOZOSSEG Szarvasmarhafélék spermaja

any

Il. rész: Bizonyi

1.1,

1.1,

1.2,

11.1.3.

I.1.4.

(") vagy

(") vagy

ll.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b. Helyi hivatkozasi szam

Allat-egészségligyi igazolds

Alulfrott, hatdsagi allatorves ezuton igazolom, hogy:

A fent meghatarozott sperma 2004. december 31. elétt kerillt begyljtésre egy olyan spermagylijté kdzpontban, amelyet:

a) a 88/407/EGK iranyelv A. mellékletének |. fejezetében meghatarozott feltételek teljesiiiése mellett engedélyeztek;

b) a 88/407/EGK iranyelv A. mellékletének Il. fejezetében meghatarozott feltételek teljeslilése mellett miikodtetnek és feliigyelnek;
A fent meghatarozott sperma begy(jtésekor a spermagy(jté kézpontban Iévé szarvasmarhak:

a) olyan allomanybol szarmaztak és/vagy olyan anyaallattdl sziilettek, amely megfelel a 88/407/EGK iranyelv B. melléklete |. fejezete
1. cikkének b) és ¢) pontjaiban megadott feltételeknek;

b) a karantén elkilnitési iddszakot megel6zé 30 napon belill negativ eredmenyt hoztak a rajtuk elvégzett alabbi vizsgalatok:
— a 88/407/EGK irdnyelv B. melléklete . fejezete (1) bekezdése d) pontjanak i., ii. és iii. alpontjban emlitett vizsgalatok, valamint

— a szarvasmarhak fertdzd rhinotracheitiset/ fertézé gobds péra- és hlvelygyulladasat vizsgald szérum neutralizacios teszt vagy
egy ELISA teszt, és

— a szarvasmarhak virusos hasmenesét vizsgald virusizolacios teszt (immunfluoreszcencias proba vagy immunperoxidaz proba),
melyet hat hénapnal fiatalabb allatnal az emlitett kor eléréséig el kell halasztani.

c) atestek egy 30 napos karanten elkiilonitési id6szakon, alavetettek Sket az eldirasoknak megfeleléen a kovetkezd egeszsegiigyi
vizsgalatoknak, és azok negativ eredményt hoztak:

— a 64/432/EGK iranyelv C. mellékletében leirt eljaras szerint elvégzett, brucelldzisra vonatkozd szeroldgial vizsgalat,

— egy immunfluoreszcencias antitest-proba, vagy tasakvaladékot vagy mesterséges hivelySblitéssel nyert anyagot tartamazo
mintabol torténd, Campylobacter fetus fertézés kimutatasara szolgalé tenyésztéses vizsgalat, illetve néivaru allatokon hively-
valadék-agglutinaciés vizsgalat,

— egy mikroszkepikus vizsgalat és tenyésztéses vizsgalat a Trichomonas fetus kimutatasara hiively- és tasakoblitéssel eléallitott
mintan, illetve ndivari allatokon hiivelyvaladék-agglutinaciés vizsgalat;

d) évente legalabb egy alkalommal atestek a 88/407/EGK iranyelv B. melléklete Il fejezete 1. cikkének a), b) és c) pontja szerinti
rutinvizsgalaten, amely negativ eredmeényt hozott.

A fent meghatarozott sperma begytjtésének iddpontjaban,

a) a kdzpentban évé Gsszes néivarl szarvasmarhan évente legalabb egyszer Campylobacter fetus fertézésre vonatkozé hivelyva-
ladék-agglutinacids vizsgalatot végeztek, amely negativ eredményt hozott; valamint

b) a begyiijtést megelézd 12 hénapban valamennyi spermatermelésre hasznalt bikara elvégeztek vagy egy immunofluoreszcens
antitest-probat, vagy egy Campylobacter fetus fertdzesre vonatkozo tasakvaladekmintan vagy mesterseéges hivelydblitéssel vegre-
hajtott kultira vizsgalaton;

A fent leirt spermat a bikaktél egy olyan spermagytijté kézpontban gy(jtétték be, amelyben:

[az allatokat nem vakcinaztak a szarvasmarhak fert6zé rhinctracheitise ellen, és legalabb évente egy alkalommal negativ vizsgalati
eredményt adott a fertézé rhinotracheitise/fertézé gébds vulvovaginitise kimutatasara szolgalé szérumneutralizacids prébara vagy
ELISA prébara;]

[a szarvasmarhak fertézé rhinctracheitise ellen nem oltott szarvasmarhafélék negativ eredménnyel legalabb évente egyszer atestek a
szarvasmarhak fertézé rhinotracheitise/fertézé gébds vulvovaginitise kimutatésara szolgalé szérumneutralizaciés vizsgalaton vagy egy
ELISA teszten, és a szarvasmarhak fertéz rhinctracheitisének a vizsgalata nem tértént meg azon bikakon, amelyek a szarvasmarhak
fertézé rhinotracheitise elleni elsé oltast megkaptak az inszeminaciés kdzpontban, miutan a szarvasmarhak fertézé rhinotracheitisét/
fertézé gobds péra- és hlvelygyulladasat vizsgalé szérumneutralizacids teszt, vagy egy ELISA teszt eredménye negativ lett, és
amelyeket az elsé oltast kdvetSen rendszeresen Ujraoltottak, nem tébb mint hat hdnapos id6kdzdnként;)
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I1.1.5. A fent leirt spermat clyan bikaktdl gydjtétiék be, amelyeket:

1.11.5.1.

(") vagy [a begylijtést megeléz6 12 hénap alatt nem vakcinaztak ragadés szaj- és kdrémfajas ellen;]

(") vagy [a begyljtés elétt minimum 30, de maximum 12 hénappal vakeindztak ragados szaj- és kérémfajas ellen, és minden begyljtéskor a
spermaadagok legaldbb 5 %-at (minimum 5 mlszalmat) sz4j- és kordmfajas elleni virusizoldcids vizsgdlatnak vetették ald a szallitasi
hely szerinti tagallamban talalhatd, vagy az altala KijelSlt (... ) (3) laboratériumban, és az negativ eredményt hozott.]

1.11.5.2.

(") vagy [az éllatokat nem vakcindzték a szarvasmarhdk fertézé rhinotracheitise ellen,]

(") vagy [az allatokat a II.1.4. pontnak megfeleléen vakcinaztak a szarvasmarhak fertézé rhinotracheitise ellen,]

I1.6. A fent meghatarozott spermakat kdzvetlenil a begyijtés utan legalabb 30 napon keresztill jovahagyott feltételek teljesiilése mellett
taroltak (3).

I11.7. A fent lefrt spermakat az 1.23. részben meghatarozott sorszammal ellatva lezart konténerben szallitotték a berakas helyére.

Megjegyzés
I. rész:
— 1.12. rovat: a szérmazasi hely (a 88/407/EGK iranyelv 2. cikke b) pontja elsé francia bekezdésében meghatarozott) spermagy(jté kodzpont.

1.13. rovat: a rendeltetési hely a (88/407/EGK iranyelv 2. cikke b) pontjaban meghatarozett) spermagylijté vagy spermatarolé kézpont, vagy a
sperma rendeltetési helye szerinti gazdasag.

1.23. rovat: fel kell tintetni a konténer azonositéjat és a plomba szamat.

1.31. rovat: az azcnosité jelet a donor allatokra, azok fajtajara, valamint a 2004. december 31-e elétt elvégzett begylijtés idépontjara vonatkozd
azonositd alapjan kell megadni.

Il. rész:

() A nem kivant rész térlendé.

(3) A laboratérium megnevezése.
(3) Friss sperma esetében térdlheté.

— A pecsét és az alairas szinének el kell térnie a bizonyitvany egyéb adatainak szinétél.

Hatdsagi allatorvos vagy hatésagi ellenér

Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Helyi allatorvosi egység: A kapesolodd helyi allatorvosi egység szama:
Datum: Alairas:
v/ ~Te ~
N
// '
. Pecsét |
\ /
N 7
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D3. MELLEKLET
Az engedélyezett spermatarold vagy spermagyiijtd kozpontbodl elszallitott, az
alabbi feltételeknek eleget tévo sperma Ko6zosségen beliili kereskedelmére alkal-
mazand6 bizonyitvanyminta:
— vagy a 2004/43/EK iranyelvvel modositott 88/407/EGK tanacsi iranyelvvel
Gsszhangban gyujtotték be,
— vagy a 2003. julius 1-jéig hatalyban 1évé 88/407/EGK tanacsi iranyelvvel
Osszhangban, 2004. december 31-ét megelézéen gyjtotték be, dolgoztak
fel és/vagy taroltak, valamint az emlitett hataridét kovetéen a 2003/43/EK
iranyelv 2. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban keriilt kereskedelmi forga-
lomba.
EUROPAI KOZOSSEG Bizonyitvany a Kbzosségen beliili kereskedelemhez
1.1. Feladd .2. A bizonyitvany hivatkozasai 1.2.a. Helyi hivatkozasi szam
. szama
Név
Gim 1.3, Kozponti illetékes hatosag
Iranyitészam
K] 1.4, Helyi illetékes hatésag
i}
R|15. Cimzett 1.6. A kapcsolodd eredeti bizonyitvany(ok) szama
E Nev A Kiséré okmany(ok) szama
E|l cm
§ Iranyitészam 17,
E | 1.8. Szarmazasi orszag ISO-kéd | 1.9. Szarmazasi régié Kéd | 1.10. Rendeltetési 1SO-kéd 1.11. Rendeltetési Kéd
& orszag régié
3 | | | |
21112, Szédrmazési hely 1.13. Rendeltetési hely
: Mesterséges termékenyitd allomas [ Mesterséges termékenyitd allomas [ Gazdasag [
v
2_ Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Irényitészam Iréanyitészam
.14, Berakodas helye 1.15. Indulds datuma
Iranyitészam
1.16. Szallitbeszkoz 117,
Repiilsgep [ Hajo [ Vasuti vagon []
Gépjarma [ Egyéb [
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
05 11 10
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagck szama
Kdrmyezeti hémérséklet [] Hatstt Fagyasztott (]
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Mesterséges szaporitas [
1.26. Atszallitas harmadik orszagon keresztiil [ 1.27. Atszallitas tagallamokon [
Harmadik orszag 1SO-kéd Tagallam 1SO-kod
Kilepesi pont Kod Tagallam 1SO-kad
Belépési pont AEH egység szama: Tagallam 18O-kéd
1.28. Kivitel — 1.29.
Harmadik orszég 1SO-kéd
Kilépési pont Kéd
1.30.
1.31. Aruk beazonositasa
Faj Azonosito jeldlés Mennyiség
(Tudomanyos megnevezés)
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ll.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b. Helyi hivatkozasi szam
1.1, Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott, hatésagi allatorvos ezlton igazolom, hogy:
A fent meghatarozott spermat:
I1.1.1. engedélyezett spermagylijté kézpontban gylijtétték be, dolgoztak fel és taroltak kézvetlenil a begy(jtés utan legalabb 30 napon
keresztill (%)
>
E| () vagy [egy tagallamban, a 88/407/EGK iranyelv A. mellékletének I. fejezete (1) bekezdése és A. mellékletének Il. fejezete (1) bekezdése
£ szerinti miik&dtetés és felligyelet mellett;]
S
£
.g (") és/vagy [a 2004/639/EK hatérozat |. mellékletében felsorolt harmadik orszagban, a 88/407/EGK iranyelv A. mellékletének |. fejezete (1)
a bekezdése és A. mellékletének Il. fejezete (1) bekezdése szerinti mikddtetés és felligyelet mellett, a 88/407/EGK irdnyelvben a
ﬁ Kozbsségbe érkezd behozatalra meghatérozott feltételek szerint;]
©
=| 1.2
(") vagy [a .12. részben emlitett, engedélyezett spermatérolé kdzpontban (2) taroltak, amelyet a 88/407/EGK iranyelv A. mellékletének I.
fejezete (2) bekezdése és A. mellékletének Il. fejezete (2) bekezdése szerint mlikodtettek és felligyeltek;]
(") és/vagy [a |.12. részben emlitett, engedélyezett spermagy(ijté kdzpontban (2) taroltak, amelyet a 88/407/EGK irdnyelv A. melléklietének I.
fejezete (1) bekezdése és A. mellékletének Il. fejezete (1) bekezdése szerint mlikodtettek és felligyeltek;]
11.1.3. a 88/407/EGK iranyelvnek megfeleld feltételek teljesiilése mellett, az 1.23. részben meghatarozott sorszammal ellatva, lezart konté-
nerben szallitottak a berakas helyére.
Megjegyzés
L | I rész:

— 1.6. rovat: tartalmaznia kell az egyes hatéségi okmany(ok), vagy az allat-egészségiigyi bizonyitvanyok [INTRA vagy KABOQ] sorszamat,
amelyek a spermaszallitmanyt kisérik az engedélyezett szarmazasi spermagylijté kézponttél a fent meghatarozott spermatarold kézpontig.
Az okmanyok eredeti példanyat vagy hiteles masolatat csatolni kell a bizonyitvanyokhoz.

— 112, rovat: a szarmazasi hely a (88/407/EGK iranyelv 2. cikke b) pontjdban meghatarozott) spermagy(ijté vagy spermatarolé kézpont.

— 1.13. rovat: a rendeltetési hely a (88/407/EGK iranyelv 2. cikke b) pontjaban meghatarozott) spermagylijté vagy spermatarolé kdzpont, vagy a
sperma rendeltetési helye szerinti gazdasag.

— 1.23. rovat: fel kell tintetni a konténer azonositéjat és a plomba szamat.

— 1.31. rovat: az azonositd jelet a donor allatokra, azok fajtajara, valamint a begyijtés idépeontjara vonatkozé azonosito alapjan kell megadni.

II. rész:
(') A nem kivant rész térlends.

(3) Kizardlag a 88/407/EGK iranyelv 5. cikke (2) bekezdésének, valamint 9. cikke (1) bekezdésének megfelelden felsorolt kdzpontok (http:/
circa.europa.eufirc/sance/vets/info/data/semen/semen.html).

— A pecsét és az alairas szinének el kell térnie a bizonyitvany egyéb adatainak szinétél.

Hatésagi allatorvos vagy hatésagi ellendr

Nev (nyomtatott nagybetivel):
Helyi dllatcrvosi egység:
Datum:

Képesités és beosztas:
A kapcsolédo helyi dllatorvesi egység szama:
Alairas?”




